prostoru na knjiznem sejmu v Bologni
kot knjige, ki se jih ne sme prezreti. Od
slovenskih knjig sta letos predstavljeni
knjigi Lile Prap in Jelke Pogacénik: Za-
kaj (Mladinska knjiga, 2002) in Franceta
Preserna: Turjaska Rozamunda, ki jo je
ilustrirala Andreja Peklar (Presernova
druzba, 2003). Katalog ima iz¢rpne
anotacije.

V okviru IBBY je IJB ena od najak-
tivnejsih ¢lanic in sodelavk. Za IBBY
kongrese pripravi IJB posebne tematske
mednarodne knjizne razstave. 1JB je tudi
ustanova, kateri nacionalne sekcije red-
no posiljamo knjige, ki jih kandidiramo
za IBBY nagrade. Tako ima IJB zbrane
vse doslej kandidirane in nagrajene

knjige z Andersenovimi nagradami in
Castnimi listami.

Za leto 2005, ko bomo praznovali
200-letnico rojstva danskega pravlji-
¢arja Hansa Christiana Andersena (2.
4. 1805 — 4. 8. 1875), knjiznica Ze pri-
pravlja razstavo, s katero bo predstavila
svetovne izdaje Andersenovih pravljic.

Naslov: Internationale Jugendbibliothek
Miinchen

Schloss Blutenburg

D-81247 Miinchen, BRD

Tel.: 089/89 12 11 0

Fax: 089/811 75 53

e.mail: bib@ijb.de

spletna stran: www.ijb.de

NOVE DEZELE — NOVI PRIJATELJI

Na pobudo NRW (dezela Nordrhein-
Westfalen, severno Porenje-Westfalija)
in s pomocjo Evropske komisije ter
strokovnega sodelovanja »Stiftung Le-
sen« (Ustanova za spodbujanje branja,
s katero smo nekaj let uspesno sodelo-
vali v mednarodnem knjiznem kvizu) se
je pricela uresnic¢evati zamisel o bralni
akciji za osnovnosolce: »Europa erle-
sen!«, spoznavati Evropo z branjem. S
to pobudo zeli NRW graditi s knjigami
mostove. Izbrane mladinske knjige iz
novo pridruzenih ¢lanic EU naj mlade
teh dezelah. Pravljice, basni in zgodbe
iz vsakdanjega zivljenja lahko pokazejo
raznolikost, a tudi skupne znacilnosti
evropskih drzav.

Nacionalne sekcije IBBY smo na
prosnjo organizatorjev posredovale sez-
name v nemsc¢ino prevedenih mladinskih
knjig iz svoje drzave. Pri izboru knjig za
»Europa — Leseliste« (Evropa — bralni
seznam) so upostevali mladinske knjige,
ki so e na trgu. Knjige iz seznama so
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ze dostopne v nemskih knjigarnah in
knjiznicah. Iz posameznih drzav so na
seznamu do tri knjige.

Od slovenskih avtorjev so na seznam
uvr$éene naslednje knjige:

— Kajetan Kovic: Kater Muri (Macek

Muri). 2003.

— Kajetan Kovi¢: Mein Freund Piki Ja-

kob (Moj prijatelj Piki Jakob). 1999.
— Desa Muck: Welche Farbe hat die

Welt? (Kaksne barve je svet?). 2002.

Vse tri knjige so iz§le pri zalozbi
Verlag Hermagoras/Mohorjeva, Celo-
vec, Ljubljana, Dunaj.

Ob vsaki knjigi na seznamu je barvna
slika naslovnice in kratek povzetek vse-
bine. Bibliografske podatke dopolnjuje
tudi podatek, za katero starost je knjiga
primerna, in cena knjige.

Seznam »Europa — Leseliste« je na
prikupni barvni zlozenki, ki podaja tudi
informacije o EU, o novih ¢lanicah EU s
preglednim zemljevidom in informacijo
o bralni akciji, h kateri vabijo mlade in
njihove starSe. Se posebej priporodajo



skupna branja teh knjig na zelo pri-
ljubljenih Solskih prireditvah, bralnih
vecerih, kjer lahko tudi odrasli prispe-
vajo k spoznavanju novih dezel, Se zlasti
¢e sami prihajajo iz njih. ZloZenke so
na dan prikljucitve novih drzav v EU
razposlali po vseh osnovnih $olah De-
zele Nordrhein-Westfalen. Predstavniki
Ministrstva za $olo, mladino in otroke
Dezele NRW pa so ze na bralnem poto-
vanju po osnovnih Solah, kjer predstav-
ljajo akcijo in knjige. Celoten projekt
je imel razveseljiv odmev tudi v javnih

medijih ne le v domaci, ampak tudi v
drugih nemskih regijah.

Naslov sedeza Slovenske sekcije
IBBY:

Slovenska sekcija IBBY

Knjiznica Otona Zupanéica

Enota Pionirska knjiznica
Komenskega 9

1000 Ljubljana

Tel.: 01 434 36 31

E-mail: jakob.kenda@]lj-oz.sik.si
Spletna stran: http://www.lj-o0z.sik.si

Pripravila Tanja Pogacar
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